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ANEX |I. TOPONIMIA | GENTILICIS VALENCIANS

S’inclou en el present anex una llista dels municipis valencians acompanyats dels
gentilicis corresponents. Donat que algunes denominacions hui oficials no responen a
la tradicio historica 1 genuina valenciana, en la llista s’arrepleguen les formes que es
consideren més respectuoses tant en dita tradicié com en la realitat llingiiistica actual.
Per a la seua fixacio es seguixen els segiients criteris:

La seua forma ortografica es regularisa d’acort en la normativa valenciana
actual, en sa major part coincident en les grafies historiques; incloent
I’observancia de certes excepcions (-ch, -y finals) per respecte a la tradicio.

En ocasions, la forma que presenta un us més estés conviu en unes atres formes
populars o historiques, les quals també s’arrepleguen en els casos més
significatius, en notes al peu. També s’arreplega la denominaci6 en castella, si
¢s diferent de la wvalenciana, si es tracta d’un municipi historicament
castellaparlant.

Tant en la forma principal com en el cognomen, o apelatiu que acompanya a
molts dels toponims —el qual a sovint permet la distinci6é entre poblacions que
d’una atra manera serien homonimes— se pren el criteri de respectar, en
general, la lliure decisi6 de cada municipi, sempre que no s’oponga
radicalment a la tradici6 onomastica precedent ni a la correcta ortografia
valenciana.

Se marquen en un asterisc les paraules que presenten €/0 oberta en el cas de
que no duguen accent grafic.

En quant als gentilicis, son el resultat d’un estudi documental 1 un exhaustiu treball de
camp que, en conjunt, han permés identificar les formes majoritariament utilisades
pels habitants de cada municipi; les quals, per tant, se donen com a preferents en un
us general de 1’idioma, encara que poden haver-ne unes atres vives 1 tamb¢ correctes.

Municipi Gentilici
Ademus *** ademusser, -era
Ador adorer, -era
Agost agoster,-era
Agres agresa, -ana
Agullent agullenti, -ina

424 Ademuz en castella.
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Municipi Gentilici
Aigiies™ aiglieser, -era

Ain ainenc,-enca
Alacant alacanti, -ina
Alaquas alaquaser, -era
Albaida albaidi, -ina

Albal albalenc, -enca 1 albaler, -era
Albalat de la Ribera albalata, -ana
Albalat dels Sorells albalata, -ana
Albalat dels Tarongers albalata, -ana
Albatera albatera, -ana
Alberich alberiqueny, -enya
Albocasser bocassi, -ina
Alboraig™ alborager, -era
Alboraya alborayer, -era
Albuixech albuixequi, -ina
Alcala de Chivert* chivertenc, -enca
Alcanali canalier, -era

Alcantera del Xtuquer

alcanteri, -ina

Alcasser alcasser, -era
Alcoleja alcoleja, -ana
Alcora, L' alcori, -ina
Alcosser de Planes alcosseri, -ina
Alcoy* alcoya, -ana
Alcubles, Les alcubla, -ana
Alcudia de Crespins, L' alcudienc, -enca

Alcudia de Veo, L'

alcudienc, -enca

Alctdia, L™

alcudienc, -enca

2> Conegut també durant un temps com a Aigiies de Busot.

426 Alborache en castella.

7 Conegut també durant un temps com a L’Alctdia de Carlet.
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Municipi Gentilici

Aldaya aldayer, -era

Alfafar alfafareny, -enya 1 alfafarenc, -enca
Alfafara alfafari, -ina

Alfara de la Baronia™** alfareny, -enya

Alfara del Patriarca alfarer, -era

Alfarp alfarbi, -ina

Alfarrasi alfarrasiner, -era i alfarziner, -era
Alfas del Pi, L' alfassi, -ina

Alfauir alfauireny, -nya

Alfondeguilla fondeguiller, -era

Algar del Palancia algari, -ina

Algemesi algemesinenc, -enca

Algimia d’Alfara algimia, -ana

Algimia d’ Almonesir*”’

algimia, -ana

Alginet algineti, -ina
Algorfa algorfer, -era
Alguenya, L' alguenyer, -era
Almassera almasseri, -ina
Almassora almassori, -ina
Almedixer™’ almedixa, -ana
Almenara almenarenc, -enca
Almisera almiserati, -ina
Almoines* almoiner, -ra
Almoradi almoradidenc, -enca
Almudaina almudainer, -era
Almussafes almussafeny, -enya
Alpont**! alponti, -ina

28 Conegut també durant un temps com a Alfara d’Algimia.

42 Algimia de Almonacid en castella.
0 Almedijar en castella.
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Municipi

Gentilici

Alqueria d'Asnar, L'

alqueria, -ana

Alqueria de la Comtesa, L'

alqueria, -ana

Alqueries, Les

alqueria, -ana

Altea altea, -ana

Altura altura, -ana

Alzira alzireny, -enya
Andilla andilla, -ana

Anna anner, -era
Antella antella, -ana
Aranyuel** aranyuelenc, -enca

Ares del Maestrat

arenc, -enca

Ares dels Oms™*

areny, -enya

Argelita argelita, -ana
Artana artanenc, -enca
Asp™* aspenc, -enca
Asuébar™” asueber, -era
Atzeneta d’Albaida atzeneti, -ina
Atzeneta del Maestrat atzeneti, -ina
Atzavia, L atzuvia, -ana

Ayelo* de Malferit

ayeloner, -era

Ayelo* de Rugat

ayeli, -ina

Ayoder™®

ayoder, -era 1 ayoda, -ana

Ayora*

ayori, -ina

1 Alpuente en castella.

432 Arafiuel en castella. Aranyuel, en e oberta, és la forma usada habitualment en valencia, si be
existix la variant antiga Aranyol.

3 Aras de los Olmos en castella. Durant un temps, Aras de Alpuente.

% Aspe en castella.

3 Azuébar en castelld. Exisitixen variants ortografiques pero Asuébar, pronunciat en s sonora i b,
¢s la que s’ajusta millor tant a I’etimologia com a la pronunciacié habitual en valencia.

% Ayédar en castella.
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Municipi Gentilici
Balones baloner, -era
. 4
Banyeres de Mariola**’ banyerut, -uda
Barcheta barcheta, -ana
Barig barcher, -era
Barraques™" barraquer, -era
Bechi bechinenc, -enca
;43 .
Begis™’ begiser, -era
Belgida belgida, -ana
Bellreguart bellreguardi, -ina
Bellus belluser, -era
Benafer benafer, -era
Benafigos benafegui, -ina
Benaguasil benaguasiler, -era
. 440 .
Benaixeve benaixever, -era
Benasau benasauer, -era
Benassal benassalenc, -enca
Benavites benaviter, -era
Beneixama beneixamut, -uda
Beneixida beneixider, -era
" 441 .
Benejusser benejussenc, -enca
, Pi¥y) PR
Benetusser benatussi, -ina
Benferri* benferri, -ina
Beniajar beniagi, -ina
Beniali benialiner, -ra

437

3% Barracas en castella.

39 Bejis en castella.

El cognomen “de Mariola” és contemporaneu.

0 Benagéber en castella.

1 Benejlizar en castella.
442

Popularment la denominacio habitual és Benatusser.
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Municipi Gentilici
Beniarbeig beniarbegi, -ina
Beniarda beniardut, -uda
Beniarjo beniarjoter, -era
Beniarrés beniarresi, -ina
Benicarlo benicarlando, -anda
Benicassim benicassut, -uda
Benicolet benicoleta, -ana
Benicull del Xuquer benicullenc, -enca
Benidoleig benidolija, -ana
Benidorm* benidormer, -era

Benifairé de la Valldigna

benifairenc, -enca

Benifairo de les Valls

benifaironer, -era

Benifallim benifallimer, -era
Benifato benifater, -era
Benifayo benifayoner, -era
Benifla beniflater, -era
Beniganim benigani, -ina
Benigembla benigembler, -era
Benijofar*® benijofer, -era
Benilloba benillobut, -uda
Benillup benilluper, -era
Benimantell benimantellut, -uda
Benimarfull benimarfuller, -era
Benimassot* benimassoter, -era
Benimeli benimeli, -ina
Benimodo* benimodi, -ina 1 benimodoli, -ina
Benimuslem* benimusler, -era
Beniparrell beniparrella, -ana

*3 Benejlzar en castella.
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Municipi Gentilici

Benirredra benirredra, -ana

Benissa benisser, -cra

Benissano benissaner, -era

Benissoda benissoda, -ana

Benissuera benissuera, -ana

Benlloch*** bell-lloqui, -ina 1 belloqui, -ina
Bétera betera, -ana

Biar biarut, -uda

Bicorp* bicori, -ina

Bigastre™ " bigastreny, -enya 1 bigastrenc, -enca
Bocairent bocairenti, -ina 1 boquerenti, -ina
Bolbait™* bolbaiti, -ina

Bolulla boluller, -era

Bonrepos 1 Mirambell

borremposti, -ina; mirambella, -ana

Borriol* borriolenc, -enca

Bufali bufalita, -ana

Bugarra bugarreny, -enya

Bunyol**"’ bunyoler, -era

Burjassot* burjassoter, -era

Burriana™*® burrianenc, -enca

Busot* busoter, -era

Cabanes cabanenc, -enca 1 cabanut, -uda
Calig calija, -ana

Calles calleja, -ana

Callosa d’En Sarria

callosi, -ina

444

443 Bigastro en castella.
46 Bolbaite en castella.

7 Buriol en castella.

Evolucionat d’una forma antiga Bell Lloch en la que ha alternat fins a temps recents.

8 Se documenta també des d’antic la forma Borriana.
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Municipi

Gentilici

Callosa del Segura

callosi, -ina

Calp

calpi, -ina

Campello, El

campeller, -era

Campet de Mirra, El

camper, -era 1 camput, -uda

Camporrobles

camporruteny, -enya

Canals

canali, -ina

Canet d’En Berenguer

canetari, -aria

Canet lo Roig* caneta, -ana
Canyada, La*" canyader, -era i canyut, -uda
Capdet™® capdeta,-ana

Capdet de les Fonts**"

caudeteny, -enya

Carcaixent carcaixenti, -ina
Carcer carceler, -era
Carlet carleti, -ina
Carricola carricoli, -ina
Cases Altes™? casesalter, -era

. 453
Cases Baixes

casesbaixer, -era

Casinos casiner, -era
Castalla castallut, -uda
Castell de Cabres castellenc, -enca
Castell de Castells castella, -ana

Castell de Guadalest, E1**

guadalesti, -ina 1 castellut, -uda

Castell de Villamalefa, E1*

casteller, -era

9 Coneguda també com La Canyada de Biar o, popularment, La Canyadeta.

% Caudete en castella. Municipi historicament valencia, hui inclos en la provincia d’ Albacete.

“! Caudete de las Fuentes en castella.
2 Casas Altas en castella.

3 Casas Bajas en castella.

% Conegut també com a Guadalest.

455 Castillo de Villamalefa en castella.
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Municipi Gentilici
Castellfort* castellforti, -ina
Castellnou**° castellnover, -era

Castello de la Plana

castellonenc, -enca

Castelld de Rugat™’ castellonenc, -enca
Castellonet™® castelloneti, -ina
Castielfabip™’ castieler, -era
Catadau catadaui, -ina
Catarroja* catarrogi, -ina
Cati catinenc, -enca
Catral catraler, -era 1 catralenc, -enca
Caudiel caudielenc, -enca
Cerda cerdani, -ina
Cervera del Maestrat cerveri, -ina
Chella chelli, -ina
Chelva chelva, -ana
Chera chera, -ana
Chert* chertoli, -ina
Chest ™ chesta, -ana
Chestalgar™' chestalgui, -ina
Chilches chilcher, -era
Chirivella chirivella, -ana
Chiva chiva, -ana
Chodos chodenc, -enca
Chova'® chover, -era

436 Castellnovo en castella.

“7 També conegut popularment com Castell6 de les Gerres.

458

439 Castielfabib en castella.

460 Cheste en castella.

Recentment se 1i ha afegit el cognomen “de la Conquista”.

1 Gestalgar en castella, si be la pronunciacié popular tradicional dels seus habitants és Chestalgar.




-128-

Municipi Gentilici
Chulilla chulilla, -ana
Cinctorres cinctorra, -ana
Cirat cirater, -era
Cocentaina cocentainer, -era
Cofrents*® cofrenti, -ina
Confrides confrider, -era
Corbera corbera, -ana

464
Cortes d’Arenos

cortesa, -ana

Cortes de Pallas*®

cortesa, -ana

Costur

costurer, -era

Cotes*

coter, -era

Coves* de Vinroma, Les

covarchi, -ina

466 .
Cox coixer, -era
Crevillent crevillenti, -ina
Culla culla, -ana
Cullera cullera, -ana
Daimus daimuser, -era 1 muser, -era
367 . .
Daya Nova* dayés, -esa 1 dayer, -era
468
Daya Vella dayavellenc, -enca
Dénia denier, -era
4
Dolores*®”’ dolorenc, -enca

%2 Chovar en castella. Chova és forma historicament registrada i I'usada en el valencia de la

comarca de la Plana.

463 Cofrentes en castella.

464 Cortes de Arenoso en castella.
465 Cortes de Pallas en castella.

4 4 : 4
% Segons zones, és pronunciat també en 0 oberta.

%7 Daya Nueva en castella.

*% Daya Vieja en castella.
469

valencia

Rep també la denominacié popular de La Majada en castella i La Maixada ([la maifa])en
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Municipi Gentilici

Domenyo""’ domenyer, -era
Dosaigiies”’" dosaigiier, -era

Elda* eldenc, -enca

Eliana, L' clianer, -era

Elig* elcha, -ana 1 ilicita, -ana
Enguera engueri, -ina

Enova enover, -era

Eslida eslider, -era
Espadella®” espadella, -ana
Estivella estivellenc, -enca
Estubeny estubenyer, -era
Fageca fagequi, -ina

Famorca famorqui, -ina
Fanzara fanzari, -ina

Faura fauri, -ina 1 faurer, -era
Favara favarer, -era
Figueres' figuera, -ana
Figueroles* figueroler, -era

. 474
Figueroles* dels Serrans”’

figuerola, -ana i grigiiela, -ana

Finestrat

finestrati, -ina

Fondo de les Neus, EI*”

fondoner, -era

Fondo dels Flares, E1*"

fondoner, -era

Font* d’En Carros, La

fonter, -era

70 Domefio en castella.
"1 Dos Aguas en castella.
472 Espadilla en castella.

7> Higueras en castella.

*7* Higueruelas en castella. Coneix també la denominacié popular de Las Grigielas.

475

*7® Dacort en els usos locals de Iarticul, s’utilisa popularment la forma EI Fond6 des Flares.

D’acort en els usos locals de I’articul, s’utilisa popularment la forma El Fondo des Neus.




-730-

Municipi

Gentilici

Font* de la Figuera, La

fontfigueri, -1na 1 fonti, -ina

Font* de la Reina, La*”’

reiner, -era

Fontanars dels Alforins

alforiner, -era

Fonts* d’Ayoder*’®

fonter, -era

Forcall

forcalla, -ana

Formentera del Segura

formenterenc, -enca

Fortaleny fortalenyer, -era
Foyos* foyer, -era
Fuenterrobles fuenterrobleny, -enya
Gaibiel gaibiela, -ana
Gandia gandia, -ana

Gata de Gorgos*

gater, -era

Gatova gatover, -era
Gavarda gavardi, -ina
Gayanes gayaner, -era
Genoveés genovesi, -ina
Gilet gileter, -era
Godella godeller, -era
Godelleta godelleta, -ana
Gorga*™ gorguer, -era

Granja de la Costera, La

granger, -era

Granja de Rocamora*, La

granger, -era

Guadasséquies

vorassequia, -ana

Guadassuar

guadassuarenc, -enca i vorassuarenc, -enca

Guardamar de la Safor*”

guardamarenc, -cnca

Guardamar del Segura

guardamarenc, -€nca

Herbers

herbessenc, -enca

7 Fuente la Reina en castella.
78 Fuentes de Ayddar en castella.

7 Coneguda també popularment com L’Alquerieta.
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Municipi Gentilici
Ibi ibier, -era 1 iberut, -uda
Jana, La janenc, -enca

Llanera de Ranes

llaneri, -ina

Llauri llauriner, -era
Lliber llibera, -ana
Lliria lliria, -ana

Lloc* Nou* d’En Fenollet

llocnovi, -ina

Lloc* Nou* de la Corona

llocnovi, -ina

Lloc* Nou* de Sant Jeroni*

llocnovi, -ina

Llombay

llombai, -ina

Llosa* de Ranes, La

lloser, -era

Llosa* del Bisbe, La*™

lloser, -era

Llosa*, La

lloser, -era

Llucena llucener, -era
Lluchent lluchenti, -ina
Lludient™ lludienti, -ina
Loriguilla loriguilla, -ana
Macastre macastrer, -era
Manises maniser, -cra
Manuel* maniuelenc, -enca
Marines marinenc, -enca
Massalavés massalavesi, -ina
Massalfassar massalfassi, -ina
Massamagrell massamagrellenc, -enca
Massanassa massanasser, -era
Mata, La mater, -rra

Matet mateta, -ana
Meliana melianer, -era

80 | osa del Obispo en castella.

1 |_udiente en castella.
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Municipi Gentilici
Millars*** millarenc, -enca
Millena*™ millener, -era 1 billener, -era
Miramar milamari, -ina
Mislata mislater, -era
Moixent moixenti, -ina
Moncada moncadi, -ina
Moncofa* moncofi, -ina
Monfort**** monforti, -ina
Monover monoveri, -ina 1 monover, -era
Monserrat monserrater, -era
Montan™*® montaner, -era
Montanejos vidigoner, -era
Montaverner montaverni, -ina
Montesa montesi, -ina
Montesinos, Els** montesiner, -era
Montichelvo montichelva, -ana
Montroy* montroyer, -era
Morella morella, -ana
Muchamel* muchameler, -era
Murla murler, -era
Muro d'Alcoy**"’ mureny, -enya
Museros muserenc, -enca
Naquera naquera, -ana
Navaixes™® navaixer, -era

2 Millares en castella.

* Popularment se denomina Billeneta.
4 Monforte en castella.

5 Montan en castella.

48 | os Montesinos en castella.

*7 El cognomen “d’ Alcoy” se referix al riu Alcoy.
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Municipi Gentilici
Navarrés navarresi, -ina
Novelda* novelder, -era
Novetle* novetleri-ina
Nucia, La nucier, -era
Nules nuler, -era
Oliva oliver, -era
Olleria, L' olleria, -ana
Olocau olocaui, -ina
Olocau del Rei*” olocaui, -ina
Onda onder, -era
Ondara ondareny, -enya
Onil colivenc, -enca 1 onilenc, -enca
Ontinyent ontinyenti, -ina
Orba* orbi, -ina 1 orber, -era
Orcha, L' orcha, -ana
Orcheta orcheta, -ana
Oriola**" oriola, -ana
Orpesa™” orpesi, -ina
Otos otosi, -ina
Paiporta* paiporti, -ina
Palanques palanqui, -ina
Palma de Gandia palmer, -era

% Navajas en castella.

9 El digraf tl representa una geminacié de la |, que es pronuncia doble. Encara que es registra

també la forma Novele, convé escriure Novetlé puix, ademés de ser forma historica, reflectix millor
la pronunciacio real del nom de la localitat per part dels seus habitants.

% Olocau del Rey en castella.

®1 Orihuela en castella.

2 Encara que la variant Oropesa també es registra des d’antic, Orpesa estd ampliament

documentada des de temps anteriors a la conquista de Jaume I, i és la forma generalment usada a
nivell popular pels seus habitants.
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Municipi Gentilici

Palmera palmeri, -ina

Palomar palomarenc, -enca

Parcent parcenti, -ina

Paterna* paterner, -era

Pavies"” pavier, -era

Pedralba pedralbi, -ina

Pedreguer pedreguer, -era

Pego pegoli, -ina

Penaguila penaguilenc, -enca 1 penailenc, -enca
Peniscola peniscola, -ana 1 peniscla, -ana
Petrer petreri, -ina*"*

Petrés petresa, -ana

Picanya picanyer, -era

Picassent picassenti, -ina

Pilar de la Foradada, El

pilareny, -enya

Piles

piler, -era

Pina de Montalgrau

pnenc, -enca

Pinet pineta, -ana
Pinos, El pinoser, -era
Planes planer, -era

4 . 4
Pobla**” d’Arenos, La*®

pobla, -ana

Pobla* de Benifassa, La

poblata, -ana

Pobla* de Farnals, La*”’

poblata, -ana i creuer, -era

Pobla* de Rocamora*, La*”®

poblata, -ana

493 pavias en castella.
494

3 Encara que etimologicament la 0 de Pobla (toponim molt comu en terres valencianes) és oberta,

Existix també la forma popular petrolanco, -a.

a nivell popular se pronuncia generalment tancada.

496 puebla de Arenoso en castella.

7 També coneguda popularment com a La Creu.

4% Puebla de Rocamora en castella.
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Municipi

Gentilici

Pobla* de Sant Miquel*, La*”

pobla, -ana

Pobla* de Vallbona*, La

pobla, -ana

Pobla* del Duc, La

poblata, -ana

Pobla* Llarga, La

poblata, -ana

Pobla* Tornesa, La

poblai, -ina 1 poblati, -ina

Poble* Nou* de Benitachell, El

pobler, -era

Poblets, Els

pobleter, -era’”

Polinya del Xtuquer polinyaner, -era

Polop polopi, -ina

Portell de Morella portella, -ana

Potries potrier, -era

Pucol* pucolenc, -enca

Puig de Santa Maria, El puger, -era

Quart de les Valls quarteny, -enya

Quart de Poblet quarter, -era 1 quarta, -ana
Quartell quarteller, -era
Quatretonda quatretonda, -ana 1 quartondi, -ina
Quatretondeta quatretonda, -ana’"'
Quesa quesi, -ina

Rafal rafaleny, -enya
Rafelbunyol* bunyoler, -era

Rafelcofer coferer, -era

Rafelguaraf rafelguareny, -enya

Rafol d’ Almunia, El rafalenc, -enca

Rafol de Salem, El rafoli, -ina

Real™” realer, -era

49 puebla de San Miguel en castella.

*% Gentilici encara no consolidat a nivell popular, puix Els Poblets és un municipi conformat
recentment per 1’uni6 dels pobles de Setla, Mirarrosa i Miraflor.

501

A nivell popular és generalisat 1’us de I’apelatiu espentador, -ora.
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Municipi Gentilici

Real de Gandia, El realer, -era
Redova™ redovanenc, -enca
Relleu relleuer, -era
Requena requenenc, -enca

Ribarroja* del Turia

ribarroger, -era

Ribesalbes ribesalber, -era
Riola* riolenc, -enca
Rocafort™ rocaforta, -ana
Rogla i Corbera roglai, -ina
Rojals’™™ rojaler, -era

505
Romana, La

roma, -ana

Rossell rossella, -ana

Rotova rotovi, -ina

Rugat rugati, -ina

Sacanyet sacanyeter, -era

Sagra sagrati, -ina

Sagunt’” sagunti, -ina 1 morvedri, -ina
Salem salemer, -era

. 50
Salines, Les™"’

saliner, -era

Salzadella, La

salzadella, -ana

Sanet 1 els Negrals

sanetenc, -enca

Sant Antoni de Benaixeve

santantonia, -ana

Sant Fulgenci*™"

santfulgenti, -ina

°02 Conegut també anteriorment com a Real de Montroy.

39 Redovan en castella.

> Rojales en castella.

>%5 Coneguda també com a La Romana de Tarafa.
%% Encara que en el sigle XIX se recupera oficialment la denominacié romana de la poblacio, el seu
nom tradicional és Morvedre.

%7 salinas en castella.

>% San Fulgencio en castella.
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Municipi

Gentilici

Sant Isidre’”

santisidrenc, -enca

Sant Joan d’Alacant

santjoaner, -era

Sant Joan de Moro

santjoaner, -era

Sant Joanet” "

santjoaner, -era

Sant Jordi*

santjordienc, -enca

Sant Mateu

santmateva, -ana 1 santmateua, -ana

Sant Miquel* de les Salines’"'

santmiqueler, -era

Sant Rafel* del Riu

santrafeli, -ina

Sant Vicent* del Raspeig

santvicenter, -era

Santa Magdalena de Polpis

santamadalener, -era 1 malener, -era

Santa Pola santapoler, -era
Sax saxeny, -enya
Sedavi sedavienc, -enca
Segart segardi, -ina
Sella sellart, -arda
Sellent sellenti, -ina
Sempere’'? semperi, -ina
Senija senijol, -la
Senyera senyerut, -uda
Serra* serra, -ana
Serra* d’En Garceran, La serrai, -ina

Serratella, La

serratella, -ana

Setaigiies513 setagiienc, -enca
Silla silla, -ana
Simat de la Valldigna simater, -era

9'5an Isidro en castella.
510

> san Miguel de Salinas en castella.

512

°13 Sjete Aguas en castella.

També conegut com a Sant Joan d’Enova, sha oficialisat la forma popular Sant Joanet.

Encara que etimologicament deriva de Sent Pere, Sempere és la forma popular 1 oficial.
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Municipi Gentilici
Sinarques”'* sinarqueny, -enya
Sogorp* " sogorbi, -ina
Sollana sollaner, -era
Soneixa’'® soneixer, -era
Sorita sorita, -ana

Sot* de Chera soter, -era

Sot* de Ferrer soter, -era
Sucaina’'’ sucainer, era
Sueca sueca, -ana

Suera assuera, -ana
Sumacarcer sumacarceler, -era
Tales taler, -era
Tarbena tarbener, -era

Tavernes* Blanques

taverner, -era

Tavernes* de la Valldigna®'®

valler, -era

Teresa

teresa, -ana

Teresa de Cofrents®"”

teresi, -ina

Terrateig terrategi, -ina

Teulada teuladi. -ina

Tibi tibier, -era

Tirig tirija, -ana

Titagiies™*’ titagiieny, -nya 1 titagiienc, -enca
Todolella, La todolella, -ana

>1% Sinarcas en castella.
313 Segorbe en castella.
>16 Soneja en castella.

317 Zucaina en castella.

>!¥ S*usa molt la denominacié popular La Vall.

319 Teresa de Cofrentes en castella.

>2% Titaguas en castella.
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Municipi Gentilici
Toga* toga, -ana
Toixa™' toixa, -ana
Tollos toller, -era
Toras toraser, -era
Toris>** torisa, -ana
Tormos tormosi, -ina
Toro*, El tora, -ana

Torralba del Pinar

torralbi, -ina

Torre d’En Besora, La

torrella, -ana

Torre d’En Doménech, La

torrati, -ina

Torre de les Maganes, La

torrua, -ana

Torrebaixa®* torrebaixer, -era
Torreblanca torreblanqui, -ina
Torrechiva torrechiver, -era
Torrella torrella, -ana
Torrent torrenti, -ina

Torres Torres

torrestorrer, -era

Torrevella®”* torrevellenc, -enca

Tous touenc, -enca

Traiguera traigueri, -ina

Useres, Les usera, -ana

Utiel utiela, -ana

Valéncia™® valencia, -ana 1 valenti, -ina
Vall d’Alauar, La guarer, -era

21 Tugjar en castella.
522

> Torrebaja en castella.

> Torrevieja en castella.

També es documenta des d’antic la forma Turis.

525 Convé molt usar les construccions Ciutat de Valéncia o Valéncia Ciutat, i reservar Valéncia
preferentment per al conjunt del territori valencia.
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Municipi

Gentilici

Vall d’Alba, La

valldalbi, -ina

Vall d’Alcala, La

alcalaner, -era

Vall d’ Almonesir, La***

vallenc, -enca

Vall d’Ebo, La

eboli, -ina

Vall d’Uxo, La

valler, -era

Vall de Gallinera, La

vallenc, -enca

Vallada valladi, -ina
Vallanca vallanquer, -era
Vallat vallati, -ina
Vallés vallesi, -ina
Vallibona* vallibonenc, -enca
Venta d’Emperador, La venter, -era

Venta del Moro* venturreny, -enya
Verger, El vergeri, -ina

Vila Joyosa, La

viler, -era

Vilafamés

vilafamesi, -ina

Vilafermosa del Riu®?’

vilafermosa, -ana

Vilafranca

vilafranqui, -ina

Vilallonga vilallonguer, -era
Vilamalur’® vilamalurer, -era
Vilamarchant vilamarchanter, -era

Vilanova* d’Alcolea

vilanovi, -ina

Vilanova* de Castello*”’

vilanovi, -ina i castellonenc, -enca

Vilanova* de la Reina®*

vilanovi, -ina

Vilar de Canes

vilarenc, -enca

Vilarreal

vilarrealenc, -enca

526 vall de Almonacid en castella.

527 villahermosa del Rio en castella.

528 villamalur en castella.

>2% Popularment sol usar-se també la forma Castelld. Antigament rebé la denominacié de Castell

de Xativa.

3% Villanueva de Viver en castella, encara que el cognomen historic és “de la Reina”.
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Municipi

Gentilicli

Vilavella, La

vilavella, -ana 1 vilaveller, -era

Villar, EI**!

villarenc, -enca

Villargordo del Cabriel

villagordenc, -enca

Villena

villener, -era

Villores villora, -ana
Vinalesa vinalesi, -ina 1 vinaleser, -era
Vinaros vinarossenc, -enca

Vistabella del Maestrat

vistabella, -ana

Viver

viverenc, -enca

Xabia xabienc, -enca
Xacarella™ xacariller, -era
Xalans*? xalansi, -ina
Xalo xaloner, -era
Xativa xativenc, -enca 1 xativi, -ina
Xeldo™ xelda, -ana
Xeraco Xeraquer, -era
Xerafull™ xerafulli, -ina
Xeresa Xeresa, -ana
Xérica™® xerica, -ana
Xixona xixonenc, -enca
Yatova™’ yatover, -era
Yessa, La>>® yessa, -ana
Zarra zarri, -ina

31 Villar del Arzobispo en castelld, si be tant en valencia com en castella sol usar-se El Villar.

532 Jacarilla en castella.

533 Jalance en castella.

> Geldo en castella. La forma en X és la documentada historicament en temps antics.

533 Jarafuel en castella.
536 Jérica en castella.
537 yatova en castella.

53 | a Yesa en castella.







